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me ho was thorou^rlily u]isft, tlint vliciipvcr ho wont Ikuiio liis wifo f|imirollp(l w^th

him. Pri.sonor aiiid that bofi)ro flftooii djiys thoiico, lio would tiiid some means of jotting

rid of his wifo, 1 thou told liim to go liaok to St. Cliristoplio iind como to torms with
his wifo. 1 romoinlior well what prisoner said lait 1 oannot i'0|i( at it in tlio order in

which lie said it. JFo asked nio wliotlier, lie liocanio a wi'lowrr if I would tako him,

to the l)eflt of my knowlf d!,'o, tliose nr^ his very woids. Jh^ told mo tliat lio would
try to find moans to i^'et rid of his wife. JFo saiil this to mo whilst 1 was milking

the cow, and he told nu; Iho same t]iin<x when he was goiii^' away. Whon ho asked me
if I would tako him if ho liecamo a widower. I answorod " How can you make a jiro-

po.sal like tliat to a younj,' 'ciil like mo." 1 do not roeoUoct to liavo said anytliing olso

in reply to him. The prisoiier lioj^an to cry, and said nox ing more. ]'rison< ! .said that

in view of the <liseaso which his wifo had, slio Avoidd not livo to he old. I then said

that slie wfs not ill, ami piisonor thou said slio liad toothache.

Question: When yon told prisoner to make terms with liis wifo, wliat did ho say

in rcidy'? Anaioer: I think ]>risoner said that hofore fifteen days ho would f,'et rid of

his wife. (The Court warned tlio piisoner to take caro what she snid, and a.sked her

if she was positive jiri.sonor said so). Slio replies that she is certain that he said that

hefore fifteen days he will got rid of his wifo. When F told him to conn; to terms with his

wife, he told me it was impossililo, that his wife was too ill tempered. (The Coimsel a.sks iho

witne.ss when it was tliat jirisipnersaid that ho would get rid of his wifo, whether he said it by
himself or in reply to a question which she ]ait to him). She rejilies that she does not
recollect. (Theooimsel for tlioci'Own asks tlu! witm^ss whether, beside those throe observa-

tions which she had stated that the prisoner had made, that he would get rid of his wife in

fifteen days,—asking her if slio woidd marry him, if lie became a widower, and—that in

view of tlie sickness whicli she had, she could not live to Ix^ old, the ju'isoner .said anything
else of his wifo, or relating to marriage?) She roj>liosthat she does not recollect. After
having milked the cow, I wont to put the milk in the diary. Whilst I was ])Ouring off

the milk, prisoner told me that in fifteen days he woidd return to Wotton. He
then harnesstd his horse to go away I do not ren\onil)er that he said anything
else to mo. When he spoke of returning to Wotton in fifteen day he said he would
come and speak to mo, but ho did not say on wliat snliject. Whilst I was living

with the prisoner, 1 wont with him to W^arwick. We went to the Depot to see the

races. His wife remained at lionu> when we went to the station.

Cross-examined : On Friday night, before starting for W^otton, I was sitting on the

ground. Madame (luillemette was sitting on a cliair beside lior hnsl)and the prisoner.

She was not sitting on a chest, it was a chair. J i)!aced my hand on prisoner's knee only
during the time it took me to get uj) from the ground. I got uj) to shake hands with
Madame Guillemette, and when I gave Ik )• my hand I was stantling up. Whilst T was
sitting down, and before I got up, my hand was not on jjrisoner's knee. That night was
the only time I put my hand on ])risonoi''s knee. Whilst I was seated I did not look

through the hole in the door of the stove, nor did I do so while I was getting up or after-

wards. I might liave looked through it during the evening, but I did not

do so when I shook hands with jMadame Guillemette. I am q\iite certain I

was two or three feet from the prisoner when I was sitting near the .stove. I

was not near enough to prisoner to touch him with my elbow, and did not touch him
with my elbow. On Friday niglit, when 1 was sitting near the prisoner, I did

not have my elbow resting on liis knees. When I put my hand on j)risoner's knees, his

wife had no time to say anything, and she diil not say anything on the subject to the best

of my knowledge. She did not tell me that I Avas ii little slut and a wh— e. That was
on another occasion. It was in the afternoon, about five o'clock tliat I placed my hand on
prksoner's knee. It was daylight. When Madame Guillemette stated she wished to go
to Wotton, I was sitting near my brother-indaw, the pristmer was sitting near the stove,

and Madame Guillemette was sitting on a chest. As regards the journey to Wotton, it

was the prisoner who first si)oke of it. He said that he wanted to go and see lands at

Wotton, It was then thav I asked him tu take me to Wotton to see my sister. It was


